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La participation citoyenne

Les résidants el les uiilisateurs du temiloire sont souvent
les premiers touchés par la disponibilité défickente ou la
ditérioration de la qualité de leau de leur bassin versant.
La gesthon intégrée par bassin versant mise beaucoup sur
la participation de la population et des acteurs
socko-EConomiques pour assurer la prise en compte de
'ensemble des activités qui peuvent avolr des répercussions
qualitatives ou quantitatives sur un cours d'eau.

Pour ce falre, le comité de bassin versant RIVAGE de la
fividre du Moulin comple au sein de son consel
d'administration des skiges résenés aux dtoyens résidants
ou utilisateurs du terriipire, Aussi, la gestion intégrée par
bassin versant prévoit la réalisation et la mise 3 jour d'un
plan directeur de I'eau. élape imporante au cours de
laquelle des consultations publiques sont prévies afin de
permettre A I ble de la p concemée
d'exprimer ses préoccupations concemant |3 ressource eau
du bassin versani.
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RIVAGE de la riviére du Moulin
597, rue Racine Est - Sulte 101
Ville de Saguenay arr, Chicoutimi (Québec)
GTH 158
Tél : 418 973-4321

Courriel : fvage@obvsaguenay.org
www.obvsaguenay. org/comites_locaux/rivage

Simon Archamisaut
Association loresiidne du Saguenay-Lac-Saini-jean, Comitk de Fervirnnemend de Chicoutimi

Maren Bandu

(S0 Al SN0,

wanof &5 b sanbyFoiom 12 sanbjewosanbiffoopd)
SIUMUOURYd  S3] anua  SUO[PRLDW|  Sa| . JSeS  ap
JMESED 1592 IUSMUSULGIDUG) LOS 2 ISR SPUIsisog
MEI P NG SAp JGIe IRwWD B3N Ul TS
WN0Y JUESIEA USSSE] LN SURT CJUSILSIN0oS ana) Sousueuuad
uz Fpow 12 apind Unowau U2 b uesiaa  usseq
np afesded 9 JuSuLOSE) SIAnay SN 10 SuPAl B3 TpUEsEY
ne sed 00 U LJ) B| JP,I0BURS B ¢ 00D nb nea|

gy 2p SR sinasnd
e nad oUEMDW] D 23HAN JUND JUBSIEN UESEQ 3 nb
SIPUE] NEasEIY pad un U2 st uasnad sauEpay
sanbjanb : Sayiel ssuasgp Moae jnad JuesieA LSSEq
U] RS SUMSSEG FIUUGUID F AN0UD SHEUNEY SUgU0g
Sap |Sue saunop snod Swesian susseq spurid Sa) JPWRP
ap wanauuad nb saulEuow S U0S 0 IUSWSERURD
BAR | SEA JUOLLE | 3P WOS “Seq wiod un SiSA INEY od
un,p sanofnog HN003.S NES.Y “XNES S SUELIN0S UONEIUD
BN SIME NSPE || CSIELNN0S SHIdeW NO SIS SIP
JBULICH 19 SYI0N B] SURP Suyuu s sjoped ssne yuaanad agmd
ap sapnod SI CAPYEA SUND WD) By B JUBSIEA USSEq @

B
USSEQ U0S [SUPE Jupgp nb 13 NES US SUSW(e) Inb anouE)
ap vopuod aun apgssod Je) anbeys no Py anbeyp ‘rsupy
IUSION SUPIN SUN JIAEMUNIE JUOA JUBSISA UINE ]| ANS JUSQUI0]
inb anpd ap sapnod Sa Ay aun upugofal JUoA B S
auBEWOL B 3P JUBSIBA UN NS Juaquio) [nb anid 2p sapnod
s '« ¥nea sap sleped ap saully) = S SUPRUOY S0 BjRdde
UQ IO NP SINSINEY S3p N0 SIUN0D S9p SeuFejuow
SIP D B UBANE SHT CSIPUMEY  SAPRULY  SIP
JUOS 30 S0 SIP B JUBSEA USSEG Un SARd un SWwar)

| JUBEI2A UISERG LN SUED S303 SN0A ‘Z240% £noa anb no

& Juesian uisseq un nb 23 159 N




de Ia
Le comité de bassin versant RIVAGE riViére du MO“Ii“

de la riviére du Moulin

Le Regroupement des intervenants pour la
valorisation et 'aménagement global et écologique
(RIVAGE) de la riviére du Moulin est un organisme de
bassin versant Incorporé depuls 2001. Il est
responsable de I'un des 33 bassins wversants
reconnus prioritaires par la Politique nationale de
leau du Gouvernement du Québ Le comité de
bassin versant RIVAGE de la rividre du Moulin a pour
mission de regrouper tous les intervenants et les
utilisateurs ayant comme but "amélioration d
qualité de I'eau et des aulres neEssow du bassin
versant de la riviére du Moulin,

On compte parmi ses membres des citoyens, des
agriculteurs, des groupes emvironnementaux et
sociaux, des grandes Industries ainsi que des
représentants du milleu universitaire, municipal et
gouvernemental

Ses objectifs sont de :

@ - Sensibiliser les intervenants, les utilisateurs et
la population & la gestion intégrée
de leau et des autres ressou
bassin versant. =

. = Promouvoir les principes de la gestion intégrée
et concertée de I'eau et des autres ressources 3
'échelle du bassin versant. =

@ - Stimuler l'échange d'information concernant le
bassin versant entre les intervenants du milleu
et avec la population, =

@ - Encourager le partage des ressources pouvant
contribuer & lamélioration de la qualité de
environnen sur le bassin versant. =
« Elaborer et susciter des projets respectant les
principes du développement durable pour
améliorer la gqualité de I'emvironnement du
bassin versant. =
= Elaborer et appliquer des outils de gestion, de
planification et de subvi pour la gestion globale . , 00 T

Four alleindre ses objectils, le RIVAGE comple sur le
soutien financler du ministére de I'Environ

. sur des programmes de

5, des fonds VITOTINEm
fondations privées ainsi que sur la part

GCS MorthAmenica 1963, MAD 1963 MTM tone 7

locale.

N o

SVAG|

Tél. : (418) 645-9245

Téléc. : (418) 545-8767
Courriel : fvage@rivagedumoulin.org
Site WEB : www.rivagedumoulin.org
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Le bassin versant de la riviére du Moulin

Le bassin versant de la rividre du Moulin traverse la MRC de Charlevoix, la MRC du Fjord-du-Saguenay et la
municipalité de Saguenay.
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PanIages La rivigre du Moulin, d'une longueur approdmative de B3 km, prend sa source dans la réserve faunique des

|Laurentides et se jette dans la riviére Saguenay. Le bassin versant de la riviére du Moulin couvre une superficie
d'environ 373 km®. Il est 'un des bassins versants du bassin hydrographique de la riviére Saguenay. On y retrouve
un ensemble trés diversiié d'activités humaines (agriculture intensive, développement industriel et résidentiel,
récréologle, aménagement forestier, etc.) susceptibles d'altérer la qualité de I'eau.
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